Polonez jeszcze nieraz nas zaskoczy

Polonez na Rynku Gtéwnym w Krakowie, z udziatem mieszkanicow miasta i turystow,
pod kierunkiem baletu Cracovia Danza, fot. Tomasz Korczynski

Polonez, tradycyjny polski taniec, jest juz na Liscie Reprezentatywnej
Niematerialnego Dziedzictwa Kulturowego Ludzkosci UNESCO. Wpis zostal
ogloszony 5 grudnia 2023 r., podczas 18 sesji Miedzyrzadowego Komitetu do
Spraw Ochrony Niematerialnego Dziedzictwa Kulturowego w Kasane w
Botswanie. Wydarzenie to zwienczyto dwuletnie starania Miasta Krakow oraz
Dyrektor Baletu Dworskiego Cracovia Danza Romany Agnel, reprezentantki
depozytariuszy Wpisu. Romana Agnel i Jolanta Eada-Zielke rozmawiaja o roli
poloneza jako tanecznego i muzycznego ambasadora Polski za granica.

Jolanta Lada-Zielke.: Czy da sie ustali¢, kiedy polonez ,wywedrowal” z Polski
na dwory europejskie?

Romana Agnel: Trudno powiedzie¢, kiedy dokladnie znalazl sie w repertuarze
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muzyki zachodniej, bo tematy polskie byly modne praktycznie od XVI wieku, kiedy to
poprzez rozmaite dynastyczne koneksje Polska wkraczata na dwory europejskie.
Wskutek nieustajacej wymiany kulturalnej, moda na polskie tematy muzyczne i tafce
panowata juz za czasow krola Henryka Walezego i pdzniejszych kroléw elekcyjnych.
Do Polski przyjezdzali wtedy zagraniczni artysci, nasi tez wyjezdzali do innych
krajow. Muzyke polska znano w Europie juz w XVI wieku, czego dowodzi powstanie
tak zwanego Ballett des polonais wystawionego w Paryzu w 1573 r. Dzieki temu
poznano juz wtedy polskie melodie i element polskiego tanca. Komponowane
woéwczas uwory opatrywano nazwa ,taniec polski”. Kryly sie pod nia bardzo
zroznicowane rytmy, kojarzone z pierwszymi formami poloneza jako tanca
wolnego, zapisywanego w metrum parzystym. Ale byly tez tance szybsze, w metrum
trojdzielnym, ktoére sa do dzis uwazane za pierwowzor mazura.

Jacy owczesni stawni kompozytorzy tworzyli melodie do tancéw polskich?

Byl to miedzy innymi francuski kompozytor Gallot d'Angers. Ale zajmowato sie tym
tez wielu twoércow niemieckich. Umieszczali oni w tabulaturach zapisy nutowe
tancow, ktore opatrywali nazwa Polnischer Tanz (taniec polski), albo Nachttanz
(nocny), bo czesto kojarzono poloneza z tanicem procesyjnym z pochodniami. Wsrod
utworow Valetina Hausmanna (1560-1611) pojawiaja sie juz tance nawiazujace do
polskiej tradycji. W XVII wieku temat tancoéw polskich staje sie praktycznie
obowigzkowy dla kazdego kompozytora. Nie posiadaja one jednak Scisle okreslonej
formy, nazywa sie je ogdlnie ,tance polskie”, w zaleznosci od miejsca ich powstania,
na przyktad air polonaie, albo danse polonaise we Francji, polnischer Tanz w
Niemczech, albo alla polacca we Wtoszech. Te opracowania pojawiaja sie w
rozmaitych zbiorach muzycznych, anonimowych, lub opatrzonych nazwiskami
kompozytoréw. Stanowia przejaw pewnej maniery kompozytorskiej, ktéra przejawia
sie w tym, ze wszystkie tematy orientalne, tureckie oraz proste, ludowe, sa pisane w
tak zwanym stylu polskim. Wtedy tez wyksztatca sie wolna, uroczysta forma tanca
chodzonego, uwazanego czesto za pierwowzor poloneza.

Czy rozkwit tworczosci polonezowej przypada na nastepne stulecie?

W XVIII wieku nie ma chyba kompozytora, ktéry nie miatby wsrdd swoich utworow
tanca polskiego, poczynajac od Jana Sebastiana Bacha, ktéry umieszcza poloneza w



swoich Suitach orkiestowych. Temat polonezowy pojawia sie tez w jego Wariacjach
Goldbergowskich i w niektéorych kantatach. Jest to juz bardzo jednoznaczne
zapozyczenie tematu tanecznego, okreslonego jako polonaise. A wiec ksztattuje sie
juz konkretna nazwa tego tanca, zapozyczona z jezyka francuskiego, ktéra przyjeta
sie w Polsce na okreslenie jego zarowno tanecznej jak i muzycznej formy.
Praktykowanie poloneza wzbudza zainteresowanie kompozytoréw z innych krajow.
Barokowy mistrz taneczny Gottfried Taubert (1670-1746) wydaje w 1719 roku w
Lipsku swoj traktat na temat tanca, w ktorym pisze o polonezie. Stad wiemy, ze
mistrzowie tanca nauczali juz wtedy poloneza w swoich szkotach. Nasz taniec byt
szczegoOlnie modny w Srodowisku niemieckim. Oprocz Jana Sebastiana Bacha,
zwigzanego z dworem drezdenskim, istniejg inni tworcy, ktorzy traktuja ten temat
nie tylko w powiazaniu z tancem, ale i jako forme muzyczna. Nalezy do nich Georg
Philip Telemann, ktéry komponuje caly szereg utworéw pod nazwa alla polacca. Sa
one niekoniecznie zwigzane z jego fascynacja polska muzyka, lub polskim stylem, ale
on traktuje je jako formy o charakterze bardziej eleganckim, dworskim. Polonez byt
juz obecny w ceremoniale i w etykiecie dworskiej 6wczesnej Europy. Tanczono go
podczas uroczystosci dworskich w Paryzu, w Londynie i w DreZnie oraz na wielu
dworach ksigzecych we Wtoszech i u Habsburgéw. Zrodzito to potrzebe
komponowania dalszych tego typu utworéw. Formy przeznaczone do tanczenia sa
prostsze, o charakterze bardziej uzytkowym, ale maja i tak bardzo uroczysty,
dworski charakter.



Polonez w wykonaniu baletu Cracovia Danza podczas spektaklu, fot. Ilja van de
Pavert

Czy wsrod tych utworow pojawil sie jakis szczegdlnie interesujacy?

Dla mnie najciekawszg forma poloneza, jaka zachowata sie w zapisach, jest polonez
kontredans, pochodzacy z obszaru niemieckiego. Zapisat ja w 1759 roku w swoim
traktacie tamtejszy mistrz tanca Adam Wolfgang Winterschmidt (1733-1796),
stosowanym wéwczas systemem Feuillet Bauchamps, czyli za pomoca znakow w
stylu francuskim. Pokazuje to, ze wéwczas tanczono poloneza na dworach dos¢
czesto. Byl to nie tylko taniec otwierajacy jakas uroczystos¢, albo stuzacy do
zaprezentowania sie, podobnie jak dzis, kiedy para za para ida w korowodzie.
Tanczono go w powiazaniu z innymi, modnymi wowczas formami tanca
towarzyskiego, jak wtasnie kontredans. Figury, ktore Winterschmidt zapisat w swoim



traktacie, wygladaja czasami bardzo zaskakujaco, bo pokazuja, ze polonez byt
tancem dosé zywym.

Ktora z figur jest najbardziej zaskakujaca?

Taka, kiedy tancerze stoja naprzeciwko siebie w rzedach i wykonuja kroki chassé,
ktore sa dos¢ skoczne, powiedziatabym, ze mato ,polonezowe”. Jezeli te figure
wykonywato na raz wiele par, sprawiata wrazenie bardzo dynamicznej i bardziej
przypominata kontredansa niz poloneza.

Czy po 1795 roku, kiedy Polska jako panstwo zniknela z mapy Europy, nie
przestano tanczyc poloneza?

Polonez jako gatunek muzyczny przetrwat okres niewoli dzieki muzyce. Jego forma
uzytkowa przepadlta w momencie utraty niepodlegtosci, bo znikneta wtedy polska
warstwa szlachecka, ktora praktykowata tafnczenie poloneza na co dzien. Natomiast
polonez zachowat sie w kompozycjach muzycznych i przybrat charakter brillant. Stat
sie utworem wieloczesciowym, zawierajacym elementy wirtuozowskie. Najwieksze
zastugi w propagowaniu takiego modelu potozyli polscy kompozytorzy, miedzy
innymi Fryredyk Chopin, Henryk Wieniawski, Karol Kurpinski i Karol Lipski. Przejeli
go nastepnie Josef Haydn, Carl Maria von Weber, Gioacchino Rossini i Ferenc Liszt.
Ambicja kazdego kompozytora stalo sie skomponowanie wlasnego poloneza,
mieszczacego w sobie elementy godnosci, powagi, dostojenstwa i jakiegos rysu
uroczystego. Ale rozwijato sie to w bardzo roznych kierunkach. Na poczatku XIX
wieku wyksztalcilt sie polonez, ktéry zawierat otwierajacy go temat, nastepnie trio i
powtdrzenie tematu. Uwazano, Ze trio moze byé swobodng, odrebna kompozycja, i ze
nawigzuje do menueta. Ta forma dawata juz kompozytorom mozliwos¢ swobody
twdérczej i rozwiniecia wyobrazni muzycznej, bo niektére z tych utworéw trwaty po
siedem-osiem minut. Stanowily czes¢ suity i zostaly wyraznie okreslone jako
polonezy.

Adam Mickiewicz pisal Pana Tadeusza juz na emigracji, a akcja utworu
konczy sie w 1812 roku, przed wyprawa Napoleona na Rosje, w momencie,
kiedy bohaterowie tancza poloneza. Ale w okresie niewoli najbardziej
popularny stal sie polonez Michala Kleofasa Oginskiego Pozegnanie
Ojczyzny. To utwor bardzo emocjonalny, wyrazajacy tesknote za utracona



wolnoscia.

To jest kolejna odstona historii poloneza, ktory wraz z uptywem czasu wzbogaca sie o
nowe tresci. Nie jest juz znakiem rozpoznawczym warstwy szlacheckiej i tancem
ceremonialnym, wprowadzajacym gosci w jakas uroczystosc, lecz staje sie nosnikiem
tresci spotecznych, politycznych i partiotycznych, a nawet osobistych. Dzieki tym
zabiegom ten nasz taniec wchodzi do oper. Juz choéby w dzietach Stanistawa
Moniuszki przekazuje bardzo podnioste tresci, w powigzaniu z ariami i scenami
zbiorowymi. Mamy tez do czynienia z kompozycjami poloneza w muzyce sakralnej,
czego przykladem sa nasze koledy, konkretnie Bdg sie rodzi, czy tez piesn
wielkanocna Nie zna smierci Pan Zywota. Forma poloneza byta uzywana do pisania
utworéw, ktore miaty niesé¢ tadunek bardzo uniwersalny, podniosty, a tym samym
bardzo istotny. Wyrazata sie w muzyce przez ten caly poczatek XIX wieku. W drugiej
polowie XIX wieku zaczeto zndéw tanczy¢ go na polskich salonach. Polonez stat sie
tancem z jednej strony obowigzkowym podczas kazdej uroczystosci, a z drugiej
niosacym dodatkowe tresci. Mgt wiec by¢é swego rodzaju manifestacjg partiotyzmu
polskiego i stuzy¢ umacnianiu polskosci.

Piotr Czajkowski wykorzystal poloneza w operze Eugeniusz Oniegin, a
najstyniejszy polonez Stanislawa Moniuszki pochodzi z opery Hrabina.

Natomiast podczas okupacji hitlerowskiej 6wczesny kompozytor Hans
Pfitzner napisal utwor na czes¢ zbrodniarza wojennego, gubernatora Hansa
Franka Krakauer BergiiSfung, w ktorym umiescil fragment polonezowy.
Frank chcial odebra¢ nam ten skarb polskiej kultury i doszukiwal sie w
polonezie na sile hiszpanskiego pochodzenia (fandango). Ale to mu sie na
szczescie nie udalo.

Za to nam udato sie wpisa¢ poloneza jako polski tradycyjny taniec na Liste
Reprezentatywna Niematerialnego Dziedzictwa Ludzkosci UNESCO. Bardzo nam
zalezato, zeby ta inicjatywa wyszta z Polski. Wspomniatas o Czajkowskim, a wiemy,
ze tanczono poloneza na dworze carskim w Sankt Petersburgu i byt tam wysoko
cenionym tancem. Mozna wiec powiedzieé, ze zostat przejety przez rozne kraje i
Srodowiska, jak chociazby Niemcy, gdzie kompozycji polonezowych powstato
mnéstwo. Nam bardzo zalezalo na tym, Zeby to byt jednak polski wpis, i zeby
wszyscy mieli te Swiadomosé, ze polonez jest pierwotnie polskim tancem, nawet



jezeli potem krélowal na dworach i salonach Europy. Ale zwiazany jest z nasza
polska tradycja, oczywiscie ta szlachecka, dworska, ale tez i wiejska, cho¢ w tym
przypadku nie byto mozliwosci uwiecznienia jej na pismie. Ale jak wiadomo, juz w
XIX wieku, w réznych regionach Polski tanczono ,chodzonego”, ktéry ma znamiona

poloneza. Istniat tez polonez krakowski, ktérego tradycje do dzis kultywuje sie w
naszym miescie.

Polonez na Rynku Gtownym w Krakowie, z udziatem mieszkancow miasta i turystow,
pod kierunkiem baletu Cracovia Danza, fot. Tomasz Korczynski



Polonez na Rynku Gtéwnym w Krakowie, z udziatem mieszkancoéw miasta i turystow,
pod kierunkiem baletu Cracovia Danza, fot. Ilja van de Pavert

Jaka bedzie nastepna impreza zwigzana z polonezem?

W Krakowie przygotowujemy cykl imprez o nazwie Cztery pory poloneza, w ramach
ktérego zaprezentujemy po jednym polonezie na kazda pore roku. W okolicach 3
maja bedzie to Polonez wiosenny, a letni przewidujemy na kolejna edycje Festiwalu
Tancéw Dworskich. Zrobimy jak zwykle wielki korowod na Rynku Gtownym, do
ktorego zaprosimy mieszkancow i turystéw. Polonez jesienny odbedzie sie w
okolicach 11 listopada z okazji Swieta Niepodlegtosci przed Muzeum Narodowym.
Polonez zimowy, karnawatowy, zostanie odtanczony w maskach pod koniec roku.
Wraz z krakowskim ZASP-em robimy projekt o nazwie Polonezem przez Teatr, w
ktérym potaczymy poloneza tanczonego z poematami i tresciami dramatycznymi
obecnymi w naszej literaturze. Zrobimy to przy udziale krakowskich aktorow
podczas Nocy Teatréw w lipcu 2024. Planujemy takze wielkie wydarzenie: pobicie
rekordu Guinessa w tanczeniu poloneza na tysiac par. To dla nas ogromne wyzwanie,
bo musimy sprowadzi¢ tu cztonkdéw jury i zorganizowac taka ilos¢ tancerzy.

Pozwol, ze przytocze jeszcze dwa przyklady inspiracji polonezem z obszaru



muzyki niemieckiej. Richard Wagner jako student poznal w Lipsku polskie
piesni patriotyczne, dzieki Polakom, ktorzy wyemigrowali do Saksonii po
klesce Powstania Listopadowego. Na ich czes¢ skomponowal w 1836 roku
uwerture Polonia, w ktorej zawarl motywy poloneza Witaj Maj, Trzeci Maj.
Mimo, ze Polonia byla jego mlodzienczym utworem, melodia i stowa tego
poloneza pozostaly mu w pamieci niemal do konca zycia. Swiadczy o tym
czterowiersz adresowany do krola Ludwika IT Bawarskiego, w ktorym Wagner
informuje go o zakonczeniu pracy nad Parsifalem, co nastapilo dokladnie 3
maja 1879 roku w Bayreuth:

Dritter Mai, holder Mai!

Dir sei mein Lob gespendet!
Winters Herrschaft ist vorbei
und ,Parsifal” beendet!

Co mozna przethumaczy¢ jako:
Witaj Maj, Trzeci Maj!

BqgdZ zewszqd pochwalony!

Zima przeszta, nastat raj
JParsifal” ukonczony!

Innym przykladem jest piesn niedawno odkrytej niemieckiej kompozytorki ze
Sztuttgartu Emilie Zumsteeg ( 1794-1857) - Sans-facon’s Lied - do tekstu
Friedricha Hauga. Sama autorka okreslila ja jako Polonaise mit Laune
(Polonez z humorem). Podmiot liryczny w tekscie oswiadcza z nonszalancja,
ze robi zawsze to samo, co wszyscy: jesli Spiewaja, to on tez Spiewa, a jesli
tancza, to on tez tanczy... podejrzewam, ze wlasnie poloneza.

Mysle, Jolu, ze polonez jeszcze nieraz nas zaskoczy i bedziemy bardzo mile zdziwieni,
znajdujac jego przyktady u réznych kompozytoréw, bo temat ten jest niezwykle
szeroki. Mozna tez wymieni¢ utwory z poczatku XX wieku oraz wspédtczesne, jak



stynny polonez Wojciecha Kilara z filmu Andrzeja Wajdy Pan Tadeusz. Obecnie wielu
mtodych kompozytoréow prébuje swoich sit w zmaganiach z polonezem, zwlaszcza, ze
niedawno ogtoszono konkurs na tego typu utwor. Licze wiec na to, ze wpis bedzie
generowat rozne artystyczne przedsiewziecia i inspirowac rozmaitych twércow. Beda
powstawa¢ nowe wersje poloneza, ale bedziemy go takze odnajdywaé u
wczesniejszych tworcéw. Okazuje sie, ze ten taniec byt obecny wszedzie, wiec warto
0 nim méwic.

Zobacz tez:

Zyjemy polonezem
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